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strémungstechnologie

EU prohlaseni o shodé

Vyrobce:

Schmalenberger GmbH + Co. KG
Strdmungstechnologie

Im Schelmen 9-11

D-72072 Tubingen / Némecko

Vyrobce timto prohlasuje, Ze produkt:

Odstfedivé Cerpadlo typu:
NB, FB, SM, WP, NBB, NBL, FBB, FBL, SMS, SML, WPB, WPL, F, Optimo-F (ident. ¢isla: véechna)

Interval sériovych Cisel: 2023000001 - 2028999999

byl vyroben v souladu s nasledujicimi smérnicemi:
smérnice 2006/42/ES "Stroje"

Stroj vyhovuje také ustanovenim téchto smérnic:
2014/34/EU - plati jen pro produkty se znackou ATEX: 2G, 3G, 2D nebo 3D na vykonovém Stitku ¢erpadla.
Pouzité normy: EN ISO 80079-36, EN ISO 80079-37

Pouzité harmonizované normy:
EN 809+A1+AC, EN ISO 12100, EN 60034-1, EN IEC 60034-5, EN 60034-30-1

Zmocnénec pro sestaveni technickych podkladi:

Robin Krauf

Zajisténi kvality

Schmalenberger GmbH + Co. KG
D-72072 Tldbingen / Némecko
Tel: +49 (0)7071 7008-18

Toto EU prohladeni o shodé bylo vystaveno:

V Tubingenu, dne 03. unora 2025

Timon Rogg
Vedouci vyvoje & konstrukce
Schmalenberger GmbH + Co. KG

2 Schmalenberger GmbH + Co. KG Cerpadlo NB/FB/WP/SM/F
D-72072 Tiibingen / Germany Verze: 27216 - E.3
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EU prohlaseni o zabudovani

Vyrobce:

Schmalenberger GmbH + Co. KG
Strdmungstechnologie

Im Schelmen 9-11

D-72072 Tubingen / Némecko

Vyrobce timto prohlasuje, Ze produkt:

odstfedivé Cerpadlo dodavané bez pohonu, typu:
NBB, NBL, FBB, FBL, SMS, SML, WPB, WPL (ident. &isla: v§echna)

Interval sériovych &isel: 2023000001 - 2028999999

je podle smérnice 2006/42ES, Clanek 2g, neuplnym strojem uréenym vyhradné ke smontovani s jinym stro-
jem,

spliuje nasledujici zakladni pozadavky smérnice 2006/42/ES:

pfiloha |, ¢lanek 1.1.1,1.1.2, 1.1.3, 1.1.5.

Pouzité harmonizované normy: EN 809+A1+AC, EN ISO 12100

Stroj vyhovuje také ustanovenim téchto smérnic:
2014/34/EU - plati jen pro produkty s oznacenim ATEX 3G nebo 3D na vykonovém Stitku Cerpadla.
Pouzité normy: EN ISO 80079-36, EN ISO 80079-37

Neuplny stroj se smi uvést do provozu az poté, co bylo stanoveno, Ze stroj, do kterého se ma neuplny stroj
zabudovat, splfiuje smérnice o strojnich zafizenich (2006/42/ES).

Zmocneénec pro sestaveni technickych podkladi:

Robin Krauf

Zajisténi kvality

Schmalenberger GmbH + Co. KG
D-72072 Tibingen / Némecko
Tel: +49 (0)7071 7008-18

Toto EU prohladeni o zabudovani bylo vystaveno:

V Tubingenu, dne 03. unora 2025

Timon Rogg
Vedouci vyvoje & konstrukce
Schmalenberger GmbH + Co. KG

Cerpadlo NB/FB/WP/SM/F Schmalenberger GmbH + Co. KG 3
Verze: 27216 - E.3 D-72072 Tibingen / Germany
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1
1.1

Vseobecné udaje

Uzivatelské informace

Tento provozni navod vam usnadni seznameni s odstfedivym Cerpadlem a pIné vyuzivani
jeho moznosti.

Obsahuje dulezité pokyny pro bezpecny, spravny a ekonomicky provoz odstfedivého
Cerpadla.

Provozni navod vSak nezohledriuje mistni vyhlasky a ustanoveni, za jejichZ dodrzovani je
provozovatel odpovédny.

Na

typovém Stitku c":erpadla je uvedena konstrukém’ Fada konstrukéni velikost,

Mg wirv s

dodateCnych objednavkach a zejména pfi objednavanl nahradnich dild.

1.2

Pouzivani

v souladu s urCenim

Odstfedivé Cerpadlo je ur€eno vyhradné k pouziti v souladu se specifikaci originalniho
Cerpadla a s originalnim provoznim navodem. Jiné nebo tento ucel pfesahujici pouziti se
povazuje za nespravné. Za Skody vyplyvajici z nespravného pouziti vyrobce neruci.
Cerpadlo se smi provozovat jen v takovych prostredich, ktera jsou popsana v dodanych
dokumentech.

Provozujte cerpadlo jen v technicky bezvadném stavu.

Cerpadlo neprovozujte v castecne smontovaném stavu.

Cerpadlo smi cerpat jen média popsana v technické specifikaci nebo v dokumentaci
prislusného provedeni.

Nikdy neprovozuijte cerpadlo bez cerpaného média.

Dodrzujte udaje minimalnich cerpanych mnozZstvi uvedené v technické specifikaci
nebo v dokumentaci (zamezeni poSkozeni prehratim, poskozeni loZisek,...).
Dodrzujte udaje maximalnich cerpanych mnozstvi uvedené v technické specifikaci
nebo v dokumentaci (zamezeni prehrati, poSkozeni ucpavek, poskozeni kavitaci,
poskozeni loZisek,...).

Na strane sani cerpadlo nepriSkrcujte (zamezeni posSkozeni kavitaci).

Jiné zpusoby provozu, které nejsou uvedené v technické specifikaci nebo v
dokumentaci, konzultujte s vyrobcem.

Zamezeni predvidatelnym chybnym pouzitim

Nikdy neotvirejte uzavery na vytlacné strane mimo pripustny rozsah

- Neni povoleno prekroceni maximalniho cerpaného mnozstvi uvedeného v
technické specifikaci nebo v dokumentaci (mozné poskozeni kavitaci)

Pri pouziti nikdy neprekracujte pripustné meze tlaku, teploty, atd. uvedené v technicke

specifikaci nebo v dokumentaci.

Dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny a zpusoby cinnosti popsané v tomto

provoznim navodu.

Schmalenberger GmbH + Co. KG Cerpadlo NB/FB/WP/SM/F
D-72072 Tiibingen / Germany Verze: 27216 - E.3
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1.3 Platné dokumenty

Ke kazdému odstfedivém Cerpadlu se vyhotovuji rizné dokumenty, které patfi k technické
dokumentaci odstredivého Cerpadla. Jsou to tyto dokumenty:

Provozni navod k odstfedivému Cerpadlu

Provozni navod k pohonu

Provozni navod k pfislusenstvi, které je uvedeno ve specifikaci.

Prejimaci protokoly od TUV apod.

Protokol o zkuSebnim chodu

Protokol o vykonové zkouSce

Montazni vykres (rozmérovy vykres)

Doplikovy provozni navod pro Cerpadla ATEX

Prohlaseni o shodé / prohlaseni o vestavbé

Specifikace obsahujici vSechny udaje

Ke kazdému cerpadlu se nemusi vyhotovovat a pfikladat vzdy vS8echny uvedené
dokumenty. V téchto pfipadech je nutné dodrzZovat udaje ve specifikaci.

1 4 Technické udaje - specifikace

soucasti kazdého provozniho navodu. V této specifikaci jsou shrnuty vsechny vécné a
technické parametry odstfedivého Cerpadla. Je to néco jako rodny list Cerpadla, a musi se
s nim jako s takovym nakladat.

Jako doklad technickych parametrl muoze alternativné platit i potvrzeni objednavky
spolecné s dodacim listem.

1.5 Bezpecnostni pokyny

Dbejte na to, aby byly dodrzovany bezpecnostni predpisy a zakony pro pouZiti Cerpadel,
platné ve firmé a/nebo v zemi provozovani ¢erpadla.

V tomto provoznim navodu vas pred zdrojem nebezpeCi varujeme pfislusnymi
Upozornénimi. Na tato Upozornéni ma byt vase pozornost upoutana prostfednictvim
pouZzitych symbold.

Pozor, nebezpeci poranéni!
Tento symbol varuje pfed nebezpelim mechanického plusobeni.

Pozor, ohrozeni zivota!
Tento symbol varuje pfed nebezpelim elektrického proudu.

Upozornéni!
1 Tento symbol varuje pfed manipulacemi, které by mohly poSkodit nebo znicit
Cerpadlo. Zaroven vas upozorfiuje na hospodarné pouzivani Cerpadla.

Bezpodminec€né je nutné dodrzovat pokyny umisténé primo na odstfedivém Cerpadle, jako
napf. Sipku smeéru otaceni a oznaceni pfipojek kapalin. Tyto pokyny se musi udrzovat v
plné Citelném stavu a v pfipadé poskozeni se musi vyménit.

Cerpadlo NB/FB/WP/SM/F Schmalenberger GmbH + Co. KG 7
Verze: 27216 - E.3 D-72072 Tibingen / Germany
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* Pouzivejte odstfedivé Cerpadlo jen v technicky bezvadném stavu, jakoz i v souladu s
jeho uréenim, s védomim bezpecnosti a nebezpedi a pfi dodrzovani vdech pokynu v
provoznim navodu!

* Neodkladné odstranujte poruchy, které mohou mit negativni vliv na bezpecnost.

* Pfed uvedenim do provozu se prfesvédcCte, ze obsluhujici personal pfecetl provozni
navod a porozumél mu. Za bezpecnost neni odpovédny obsluhujici osoba, ale
provozovatel!

* Odstiedivé Cerpadlo je urCeno k vestavbé do kompletniho stroje resp. zafizeni.
Odstredivé Cerpadlo se dodava bez ochrany proti dotyku. PFfip. potfebnou ochranu proti
dotyku (napf. pfi Cerpani horkych kapalin o teploté vyssi nez 60 ° C) musi navrhnout
vyrobce zafizeni pfi vestavbé odstredivého ¢erpadlo do zafizeni.

* Pokud se Cerpaji kapaliny, které mohou néjakym zpusobem ohrozit zdravi, musi se
pfed zapoCetim jakychkoliv praci vhodnym opatfenim (vyplachnutim, vycisténim,
umytim) uvést kontaktni plochy Cerpadla do takového stavu, aby bylo mozna
nezavadna ruc¢ni manipulace.

* Unikajici nebezpeCné prepravované latky (napf. vybusné, jedovaté, horké) se musi
odvadét tak, aby nedoslo k zadnému ohrozeni osob nebo zivotniho prostredi. Je nutné
dodrzovat zakonna ustanoveni.

* Je nutné vylouCit ohroZeni elektrickou energii (podrobny navod naleznete ve
specifickych statnich normach a/nebo u mistniho dodavatele elektrické energie).

» Prace na elektrickém vybaveni ¢erpadla smi provadét pouze elektrikar nebo pfislusné
instruované osoby za vedeni a dozoru elektrikafe, v souladu s elektrotechnickymi
predpisy a normami (VDE nebo IEC).

* Pred zapnutim / uvedenim Cerpadla do provozu se ujistéte, ze nemuze byt nikdo
ohrozen rozbihajicim se Cerpadlem!

Dulezité:

& Pokud zjistite nepravidelné elektrické napéti, neobvyklé vibrace, teploty,
zvuky, netésnosti nebo se vyskytnou jiné poruchy, okamzité odstredivé
Cerpadlo vypnéte.

1.6 Teplota

Pozor! Nebezpeci popaleni!

& Téleso odstfedivého Cerpadla se pfi provozu zahfiva! Pokud teplota stoupne
nad + 50°C, musi provozovatel chranit odstfedivé Cerpadlo pfed pfimym
dotykem.

1.7 Bezpecnostni pokyny pro prace udrzby, inspekci a oprav

» Opravy jakéhokoliv druhu smi provadét pouze kvalifikovany odborny personal. K témto
ucelum se odstiedivé Cerpadlo musi vypustit.

» Pfipojena potrubni vedeni musi byt bez tlaku.

* Nechte Cerpadlo vychladnout.

+ Pfed zahajenim oprav Cerpadla se Cerpadlo musi odpojit od napéti a zajistit proti
nepovolanému opétovnému zapnuti.

8 Schmalenberger GmbH + Co. KG Cerpadlo NB/FB/WP/SM/F
D-72072 Tiibingen / Germany Verze: 27216 - E.3
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2 Preprava, uskladnéni, montaz

21 Preprava a uskladnéni
211 Preprava

Odstfediva Cerpadla se musi pfepravovat nalezato! Zavésna oka na motoru jsou
dimenzovana jen pro hmotnost samotného motoru. Agregat Cerpadla sestavajici z motoru
a Cerpadla se pro zvednuti musi zavésit jak na strané motoru, tak i Cerpadla! Pokud je to

zapotfebi, je na samotném agregatu Cerpadla i na obalu oznacena poloha téZisté a mista
pro zavéseni zvedaciho zafizeni.

Nebezpedi zranéni!
& Pouzivejte pouze vhodnych kladkostroji a prostfedkd k uchopeni bfemen, v
technicky bezvadném stavu a s dostateCnou nosnosti!
Nezdrzujte se ani nepracujte pod zavéSenymi bremeny!

Obr. 1 Priklad zavéseni

21.2 Skladovani

* Docasné uskladnéni
| pfi kratkodobém doCasném uskladnéni skladujte Cerpadla v dobfe vétranych
prostorach, pfi pokud mozno konstantni teploté a na dfevénych podstavcich, aby
nebyla vystavena zadnym otfesim.

* Nevhodné uskladnéni
Pfi nepfiznivych podminkach uskladnéni (napf. pfi vysoké vlhkosti vzduchu), nebo
pokud Cerpadlo lezi ve skladu déle nez 6 tydnU, musi se téleso Cerpadla naplnit olejem
(viz 2.1.3).

* Dlouha doba skladovani
Pfi dobé skladovani delSi nez 2 roky se musi znovu namazat nebo kompletné vymenit
valiva loziska v motoru.

Cerpadlo NB/FB/WP/SM/F Schmalenberger GmbH + Co. KG 9
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21.3 Konzervovani

Nami dodavana odstfediva Cerpadla jsou opatfena konzervaénim prostfedkem na dobu
uskladnéni, kterou uvede objednavatel. Tento konzervacCni prostfedek se musi pred
uvedenim do provozu odstranit, viz kapitola 2.2.2 ,Cisténi*.

Pokud se Cerpadlo odstavi z provozu na delSi dobu, nebo se znacné pFekroCi puvodné
uvedena doba skladovani, musi se pro ochranu proti korozi provést konzervovani.

Postup je pfesné popsan v kapitole 5.1 ,Odstaveni z provozu / uskladnéni /
i konzervovani®.

2.2 Vybaleni, vy€isténi a montaz
221 Vybaleni

Pro pfepravu je Cerpadlo na paleté upevnéno pasy. Pro pfepravu na delSi vzdalenosti je
Cerpadlo zabaleno v bednéni nebo v krabici.

Po uvolnéni pfidrznych pasu zvednéte Cerpadlo pomoci pfislusné pomucky (zdvihaciho
zafizeni) z obalu. Dodrzujte pfitom pokyny pod bodem 2.1.1.

2.2.2 Cisténi

Pro ochranu pfed poSkozenim pfepravou nebo pfed korozi jsou provedena ruzna opatieni.
Zjistéte u svého Cerpadla, které opatfeni bylo provedeno.

1. zaviraci vicka na hrdlech

2. ochrana hfidele, pfi dodavce bez motoru

3. ochranny lak na holych Castech

Tato ochranna opatfeni se musi odstranit pfed instalaci resp. montazi Cerpadla. Uvnitf
Cerpadla nesmi zUstat zadné necistoty.

Upozornéni:

V zavislosti na ¢erpaném médiu se vnitfek Cerpadla musi vycistit od zbytkl
oleje. Pouzijte k tomu Cistici prostfedek, ktery neposkodi hfidelovou ucpavku
ani material Cerpadla. Dbejte na to, aby bylo ¢erpadlo po vycisténi dukladné
vysuseno.

Jako Cistici prostfedek Ize pouzit napf. lih, Ritzol 155 nebo silné alkalicky
mydlovy louh. Pfi Cisténi proudem pary nechte nejprve pusobit rozpoustédio.
Pokud mozno neouzivejte parni Cisti€. Pokud jej pfesto pouzijete, davejte pfi
jeho pouziti pozor, aby se neposkodil elektromotor a loziska.

)

2.2.3 Montaz

Cerpadlo se zpravidla dodava smontované a je pfipraveno k vestavbé do zafizeni.
Ve zvlastnich pfipadech se Cerpadlo dodava bez hnaciho motoru. Pfed montazi Cerpadla
do zafizeni pfimontujte k Cerpadlu pohon.

10 Schmalenberger GmbH + Co. KG Cerpadlo NB/FB/WP/SM/F
D-72072 Tiibingen / Germany Verze: 27216 - E.3



SB|IIIIEI|BII|IBI‘!|EI‘

stromungstechnologie

Pfed zahajenim montaze zkontrolujte lehké a volné otaceni Cerpadla.

Ostatni externi pfislusenstvi, jako napf. vétrnik apod., které neni k Cerpadiu
pfimontované z vyroby, by se mélo pfimontovat az po montazi Cerpadla do
zafizeni nebo k podstavci.

U]

2.3 Instalace a pripojeni

Ochrana pred explozi / bezpeénostni Upozornéni

Elektrické provozni prostfedky, které se provozuji v oblastech ohroZenych
vybuchem musi splhovat ustanoveni o ochrané pfed vybuchem. Toto je
dolozeno na vyrobnim Stitku motoru. Pfi instalaci v oblastech ohroZzenych
vybuchem se musi dodrzovat mistné platné pfedpisy pro prostfedi ohroZzeném
vybuchem a predpisy dodavaného protokolu o zkouSce, které vystavil
prislusny zkusebni ufad. Dodavany protokol o zkouSce se musi uschovat v
misté pouZiti (napf. v kancelafi mistra).

2.3.1 Pred zahajenim instalace zkontrolujte

» Je stroj / zafizeni / hrdlo nadrze pfipraveno podle rozméri rozmérového vykresu /
instalacéniho planu?

* Maji betonové zaklady dostatecnou pevnost betonu (min. B 15) podle DIN 10457

» Je betonovy zaklad ztuhly?

» Je povrch vodorovny a rovny?

Stabilita, nebezpeci poranéni!
& Cerpadla s velkymi pohony, ktera se maiji zabudovat kolmo, jsou zatizena

vpredu. Tato Cerpadla se béhem montaze resp. demontaze musi zajistit proti
pfevraceni, napf. pomoci pfidrznych lan.

Pozor! p—
& Cerpadla nikdy neinstalujte v E} .| ]
uspofadani ,motor dol(*“. ’ [ v

|/ "\ vall

2.3.2 Montaz a konstrukce cerpadla

Kromé specialniho provedeni se Cerpadla dodavaji vzdy postavena na zakladni desce s
priSroubovanou patkou umisténou na Cerpadle, motoru nebo s uhlovou patkou.

Pfi montazi na zaklad se odstredivé ¢erpadlo musi pomoci vodovahy vyrovnat.

Cerpadlo s Ghlovou patkou

Pfi instalaci na zaklad se musi agregat vyrovnat vodovahou na vytlacném hrdle.
Instalace na patky na motoru

Vyrovnani jako u uhlové patky. U nékterych konstrukénich velikosti motoru je zapotiebi
patky na motoru podloZzit (viz instalaéni plan).

Cerpadlo NB/FB/WP/SM/F Schmalenberger GmbH + Co. KG 11
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233 Pripojeni potrubi

Cerpadlo se v zadném pfipadé nesmi pouzit jako pevny bod potrubi. Z
i potrubniho systému nesmi na €erpadlo pusobit zadné sily ani momenty (napf.
nasledkem zkrutu, teplotni roztaznosti). Trubky se musi bezprostfedné pred
Cerpadlem podepfit a pripojit bez pnuti.

médiich!

Pfi prekroCeni sil pUsobicich na potrubi mohou pfimo v &erpadle nebo v
pfirubovych pfipojenich vzniknout napf. netésna mista, z kterych muze
masivné unikat Cerpané medium.

f Zivotu nebezpeéno! Pii horkych, drazdivych a jedovatych &erpanych

U kratkych potrubi by mély jmenovité svétlosti trubek odpovidat minimalné svétlosti
pripojky na Cerpadle. U dlouhych potrubi se hospodarna jmenovita svétlost musi vypocitat
pripad od pfipadu.

Prechodoveé tvarovky na vétSi jmenovité svétlosti by mély byt provedeny s uhlem rozevieni
cca 8°, aby se zabranilo vétSim tlakovym ztratam.

Saci potrubi se musi ulozit tak, aby k ¢erpadlu plynule stoupalo a u pfitoku plynule klesalo,
aby se zabranilo vytvareni vzduchovych polstaru.

V zavislosti na typu celého zafizeni a Cerpadla Ize doporucit vestavbu zafizeni
zamezujicich zpétnému prutoku a uzavéru.

Vhodnymi opatfenimi se musi kompenzovat teplotni roztaznost potrubi. DoporuCujeme
vestavét do potrubi kompenzatory.

Dulezité
& Trubkové kompenzatory se nesmi pouzivat k vyrovnavani nepresnosti v
potrubnich systémech, jako napr. pri stredovém presazeni priruby.

K potrubi se nesmi pfipojovat armatury zavirané razem (prudce). Hydraulické razy, které
pfitom vznikaji mohou nékolikanasobné prekroCit maximalné pfipustny tlak v télese
Cerpadla! Aby nedochazelo k pfili§ silnym tlakovym razim, je nezbytna montaz tlumicu
tlakovych raz nebo vétrnika.

Po ukoncCeni montaze resp. pfed uvedenim zafizeni do provozu se musi
i dikladné vycistit, vyplachnout a profouknout nadrze, potrubi a pfipojky

Okuje a jiné necistoty se €asto uvolni az po delSi dobé. Montazi sitka do saciho potrubi se
zabrani jejich vniknuti do Cerpadla. Volny prifez sita musi odpovidat trojnasobnému
prufezu potrubi, aby naplavena cizi télesa nevytvarela pfili§ velky odpor. Osvédcila se sita
klobou€kového tvaru s vlozenou draténou siti s velikosti ok 2,0 mm a s primérem dratu
0,5 mm, z materialu odolného vuci korozi.
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234 Elektrické pripojeni

Elektrické pfipojeni Cerpadla nechte provést odbornym elektrikaiskym podnikem s
osvédCenim od pfislusSného dodavatele elektrické energie, pfi zohlednéni technickych
podminek pfipojeni.

Pfipojovaci prace smi provést pouze kvalifikovany elektrikar pramyslovych instalaci.
Pfritom je nutné dodrzovat prislusné normy DIN (CSN) a predpisy VDE.

Pritomné sizové napéti porovnejte s udaji na vyrobnim Stitku motoru a zvolte vhodné
zapojeni.

Doporucujeme pouziti ochranného zafizeni motoru.

Nebezpeci vybuchu!
Motory chranéné proti vybuchu vzdy pfipojujte pfes motorovy jistic.

Smér otaceni trojfazovych motoru je dle VDE 0530-8 nastaven zasadné na pravotocivy
chod (pfi pohledu na konec hfidele motoru).

Cerpadlo je standardné v levoto&ivém provedeni (pfi pohledu smé&rem na saci pfirubu).
Rid'te se Sipkou sméru otaéeni éerpadla.

Motor se zapoji podle schématu na obr. 2 nebo obr. 3.

Zapojeni A (nizke napéti) Zapojeni Y (vysoké napéti)
e iy T T —_— L
| W2 —\U2 V2 | | (O (O O) |
I I |
|___U1_l”__W1_| L —————W1-|
L2 L1 L3
Obr. 2  Schéma pfipojeni tfifazovych Obr. 3  Schéma pfipojeni tfifazovych
motoru, zapojeni A motordl, zapojeni Y

Motor s termistory jako tepelnou ochranou vinuti
V pfipadé potieby pfipojte k nasledné zapojenému spoustécimu zafizeni termistor (PTC
Cidlo). Termistory jsou provedeny podle normy DIN 44081 a 44082.

Cerpadlo NB/FB/WP/SM/F Schmalenberger GmbH + Co. KG 13
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Nastaveni ¢asového relé

U tfifazovych motorl se zapojenim hvézda-trojuhelnik se musi zajistit, aby pfepinaci body
mezi hvézdou a trojuhelnikem nasledovaly Casové tésné za sebou. DelSi pfepinac body
by mély za nasledek poskozeni motoru. Nastaveni Casového relé pfi zapojeni
hvézdatrojuhelnik: <3 s

Kontrola sméru otaceni

Motor Cerpadla se musi otaCet po sméru Sipky na krytu. VyzkouSejte pomoci zapnuti a
nasledného okamzitého vypnuti.

Pfi nespravném sméru otaceni zamérite ve svorkovnici motoru dvé libovolné faze L1, L2
nebo L3 pfivodniho sizového kabelu.

Pridavna zarizeni k motoru

Pokud jsou navrzena specialni fidici zafizeni, napf. ve spojeni s pouzitim Cerpadla v
technologickém zafizeni, je nezbytné nutné dodrZovat navody vyrobcl téchto Fidicich
zarizeni.

3 Provoz ¢erpadla

3.1 Prvni uvedeni do provozu

Pfed prvnim uvedenim cCerpadla do provozu se presvédCte, Ze jsou splnény tyto
predpoklady:

» Cerpadlo je podle pfedpisl pfipojeno k elektrické siti se vSemi ochrannymi zafizenimi,

+ Cerpadlo je naplnéno Cerpanym médiem a je vytvoren pfitok,

* na saci strané jsou oteviené vSechny uzavéry a saci potrubi je odvzdusnéno,

 Uvédomte si: Béh nasucho vede ke zvySenému opotiebeni, a proto se mu musi
bezpodmineéné zabranit!

» rotujici ¢asti Cerpadla jsou opatfeny ochranou proti dotyku (podle pfedpist bezpecnosti
prace se Cerpadlo smi provozovat jen s ochranou proti dotyku),

* byla provedena kontrola volného otaceni hfidele Cerpadla

* byl zkontrolovan smér otaceni.

3.11 Spusténi cerpadla
Cerpadlo se smi zapnout jen pfi napull otevieném uzavéru na vytlaéné strané! Teprve po
dosazeni plnych otacek uzavér pomalu oteviete a nastavte na pracovni bod.

14 Schmalenberger GmbH + Co. KG Cerpadlo NB/FB/WP/SM/F
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3.2 Provozovani

3.21 Sledovani provozu

Ve vétSiné pfipadu je Cerpadlo fizeno centralnim fidicim systémem celého zafizeni.
Predpokladem bezvadné funkce je dodrzovani udajl, stanovenych k ucelu pouziti pfi
dimenzovani erpadla, viz specifikace.

Pfi manualnim provozu se musi dodrZovat zejména nasledujici body:
[ ]

1

1. Teplota ¢erpané kapaliny. - Neprovozujte Cerpadlo s vy$Simi teplotami, nez jsou
teploty uvedené v originalni specifikaci.

2. Vytvareni hluku - Hlucnost resp. hladina akustického tlaku je rozhodujicim zpusobem
urcovana jak motorem, tak i cerpadlem a zejména jejich montazni situaci. Musi byt
provedena zvlastni ochranna opatreni pro snizeni prenosu hluku Sireného telesem
nebo vzduchem.

3. Cetnost spinani. - Aby se zabranilo silnému naristu teploty motoru a nadmérnému
zatizeni Cerpadla, motoru a lozisek, nesmi se prekraCovat pripustné spinaci cykly:

pFi vykonu motoru max. pocet sepnuti/hod
do 3 kW 20
od 4 do 11 kW 15
od 11 do 45 kW 10

4. Minimalni mnozstvi. - Pokud typ zafizeni umoziuje chod pfi zavienému uzavéru na
vytlacné strané, je nutné béhem této doby upravit vykonnost Cerpadla takto:
pfit-30 az +70 °C - 15% Qopt.
pfit+70 az +110 °C - 25% Qopt.

5. Hustota ¢erpané kapaliny. - Spotfeba energie Cerpadla se méni proporcionalné s
hustotou Cerpané kapaliny. Aby se zabranilo pfetizeni motoru, musi hustota odpovidat
specifikovanym udajum.

3.2.2 Ostatni

Instalovana rezervni Cerpadla se musi 1 x tydné uveést na chvili do provozu, aby byla
zarucCena jejich provozni pfipravenost. Délka provozu by méla byt jen cca 15 minut.

Cerpadlo NB/FB/WP/SM/F Schmalenberger GmbH + Co. KG 15
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3.3 Upozornéni na chybnou obsluhu
3.31 Obecné informace

Pfi provozu pfes centralni fizeni zafizeni je chybna obsluha pfevazné vyloucena.

Pfi manualnim provozu, ale i pfi fizeni pfes zafizeni, respektujte nasledujici pokyny.

Zabrarite poSkozeni Cerpadla a dbejte na to, aby:

» Cerpadlo bézelo vzdy klidné a bez otfesu,

» Cerpadlo nebézelo nasucho,

» Cerpadlo nebéZelo po delSi dobu pfi zavienému uzavéru potrubi, aby se zabranilo
zahrati Cerpaného média. Potfebné minimalni Cerpané mnozstvi viz kapitola 3.2.1,

* nebyla pfekroena max. pfipustna prostorova teplota + 40° C,

» teplota kulickovych loZisek byla max. o + 50° C vySSi neZ prostorova teplota, avSak
nepfekrocila + 90° C (méfeno venku na motoroveé skfini),

* pfi provozovani Cerpadla nebyl zavieny uzavér v pfivodnim vedeni.

3.3.2 Poruchy

PFi poruchach provozu Cerpadla, které nebyly zpasobeny fidicim systémem zafizeni nebo
jinym cizim zavinénim, postupujte nasledujicim zpusobem:

1. Lokalizuje chybu / poruchu.

2. Zjistéte pricinu.

3. Odstranite chybu.

V kapitole 3.5 ,,Odstranovani poruch” naleznete tabulku s nejCastéjSimi poruchami,
jejich pficinami a doporu¢enym odstranénim.

3.4 Odstaveni cerpadla

1. Zaviete uzavéry ve vytlaChném a sacim potrubi. Pokud je ve vytlaéném potrubi
instalovano zafizeni zamezujici zpétnému pritoku, maze zlstat uzavér otevieny, aby
byl pfitomen protitlak.

2. Vypnéte motor. Davejte pozor na tichy dobéh. Podle typu zafizeni by ¢erpadlo mélo
mit dostateCny dobéh pfi vypnutém tepelném zdroji (pokud je k dispozici), aby se
snizila teplota Cerpané kapaliny a zabranilo se tak hromadéni tepla uvnitf ¢erpadla.

3. Zaviete uzavér v sacim potrubi.

Pfi nebezpeli zamrznuti a/nebo delSich intervalech odstaveni se Cerpadlo
musi vyprazdnit resp. zajistit proti zamrznuti (doprovodné topeni).

mio
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3.5 Odstranovani poruch
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X Cerpadlo &erpa proti prili$ vysokému |Znovu nastavte pracovni bod
tlaku
X Protitlak pfilis vysoky Zafizeni je znecisténé, zmenSete mezeru
mezi opotfebitelnou deskou a otevienym
obé&znym kolem.
Montaz nového obé&zného kola (*)
X X[ X Cerpadlo / potrubi neni plné Odvzdus$néte a naplrite kapalinou
odvzduSnéno
X Pfivod nebo obé&zné kolo ucpané Odstrante pficinu v potrubi nebo Cerpadle
X Vytvareni vzduchovych polstari v Zmérnite potrubi, namontujte odvzdusriovaci
potrubi ventil
X XX Saci vyska pfili§ vysoka / hodnota Upravte stav kapaliny/regulaci hladiny,
NPSH zafizeni pfili§ nizka (pfitok) instalujte Cerpadlo hloubéji, pIné oteviete
armatury v sacim potrubi, snizte odpor
privodniho vedeni, vyCistéte sita a saci
hrdlo.
X Zpétna klapka neotvira Zkontrolujte zpétnou klapku, odvzdusrovaci
vedeni pfimo pred zpétnou klapkou
X X[ X Spatny smér otaceni Zameénite 2 faze ve svorkovnici
X PFilis nizké otacky Zvyste otacky (*) (pfip. novy motor)
X X Opotiebené vnitfni soucasti (napft. Opotiebené soucasti vymérnite, odstrarite cizi
obézné kolo), cizi téleso v Cerpadle |téleso ze skiiné Cerpadla
X X Protitlak Cerpadla je nizSi nez Presné nastavte pracovni bod, zvyste
dimenzovany tlak (uvedeny ve protitlak pomoci Skrticich ventild, pfipadné
specifikaci). stoCte obézné kolo (*), vétSi motor (*)
X Hustota nebo viskozita erpaného (*) (nové nastaveni Cerpadla)
média je vySSi nez specifikovana
X Opotfebované tésnéni hfidele nebo |Zkontrolujte hladinu tésnici kapaliny,
vadny nebo stary tésnici krouzek, vymeérite t&€snéni hfidele,
béh nasucho vymeérite tésnéni
X X Nespravné pfipojeny motor Respektujte schéma zapojeni, viz kapitola
2.34
X[X[X Cerpadlo je $patné vyrovnané Pfesné Cerpadlo vyrovnejte
XXX Cerpadlo je nadmé&rné& upnuté nebo | Zkontrolujte potrubni pfipojky /upevnéni
rezonancni vibrace potrubi Cerpadla, pfipojte potrubi pfes
kompenzatory.
X VySSi osovy posuv Vycistéte odleh&ovaci otvory v obézném
kole
X X Vadna loZiska; pfilis malo, pfilis Vymeérnite loZiska, dopliite nebo snizte
mnoho maziva nebo nespravné mazivo nebo ho zcela vymérite
mazivo
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X NedodrZzena vzdalenost spojek Nastavte spravné vzdalenost
XX Motor bézi na 2 faze Zkontrolujte/opravte pojistku a kabelové
pipojky
X X Nevyvazenost obéZzného kola Vycistéte obézné kolo, provedte jeho
vyvazeni (*)
X |Vadna hfidelova ucpavka pfi nizké hladiné = vadna hfidelova ucpavka
na strané motoru
pfi vysoké hladiné = vadna hfidelova
ucpavka na strané Cerpadla
Obecné vymérite vzdy obé& ucpavky!
(dvojice)
X | Vytvareni pény Pouzijte spravné tésnici médium, viz kap.
4.2.5 (t&snici médium v systému tésnici
komory)
X Cizi téleso v potrubi, Odstrante cizi téleso, vycistéte nebo
Vadné motoroveé lozisko vymérite téleso Cerpadla, vymérite motorové
loZisko
X Zareagoval ochranny vypinac v PriSkrzte Cerpadlo, menSi prdmér obézného
dlsledku pretizeni motoru, ochranny |kola, zkontrolujte elektrické pfipojeni
vypinag pfilis slaby, vadné vinuti (porovnejte s typovym Stitkem motoru),
vyménte za vétSi motor nebo stator (*)
X X Vysoky podil vzduchu v ¢erpaném Odcerpejte plyn z erpaného média
médiu
X Kavitace PrisSkrzte Cerpadlo na vytlaéné strané
X X U slepého hfidele neni spravné Vyrovnejte hiidel, pfitlaCny krouzek spravné
namontovany pfitlacny krouzek namontujte. Zafezy hridele a pfitlaéného
krouzku musi byt proti sobé.

(*) konzultace s vyrobcem
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4 Udrzba / opravy

Vseobecné pokyny

Provozovatel musi zajistit, aby vSechny prace inspekce, udrzby a oprav na Cerpadle
provadél jen povéreny personal, specialné vyskoleny k témto ucelum. Musi se ujistit, Zze se
personal dostateéné informoval dikladnym studiem provozniho navodu.

Doporucujeme vytvoreni planu udrzby, ktery se potom bude dodrzovat. Mizete se tak
vyhnout drahym opravam a docilit bezporuchovou a spolehlivou €innost Cerpadia.

Pfi opravach se smi pouzivat jen originalni nahradni dily. Plati to zejména pro hfidelovou
ucpavku.

Pfi praci na motoru se musi dodrzovat navody pfislusnych vyrobcl motoru a v nich
uvedené pokyny.

zivotu nebezpecno!

Prace na svorkové skfini a fidicim systému stroje se smi zasadné provadét jen
po odpojeni elektrickych pfipojek od svorek nebo od napéti, aby se zabranilo
zasahim elektrickym proudem.

nebezpecdi zranéni a ohrozeni zivota!
Pfi kontrolnich a udrzbarskych pracich se cCerpadlo musi zajistit proti
neumysinému zapnuti (odpojit od napéti).

4.1 Udrzba / inspekce

Nasledujici informace maji slouZit k vytvofeni planu udrzby. Jsou to minimalni doporucent,
ktera se musi pfizpusobit mistnim podminkam nasazeni Cerpadla a v pfipadé poteby
doplnit.
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411 Kontroly

Permanentni kontrola:

» pracovni udaje Cerpadla (tlak, mnozstvi)

* odebirany proud

Denni kontroly:

» chod Cerpadla = tichy a bez otfesu

+ teplota lozisek

* netésnosti hfidelové ucpavky

+ SKS (systém tésnici komory) bez uzaviraciho tlaku = zkontrolujte hladinu kapaliny

U kapalin, které maji podstatne jiné vlastnosti nez voda (napr. sklon ke slepovani,
usazovani nebo vysoky obsah plynu), se musi kontroly naplanovat prislusne casteji.
Lehkost chodu hridele muZe byt ztizena napr. usazeninami nebo slepenim ucpavky a musi
se pred uvedenim do provozu opravit.

Viz kapitola 5.1.3 ,,Opétovné uvedeni do provozu po uskladnéni®.

Kontrola / vyména kazdych 6 mésicu:

» kontrola pevného utazeni Sroubu

* vymeéna tésniciho média v systému tésnici komory

Inspekce hfidelovych ucpavek by se méla provadét v ramci revize zafizeni po 8000
provoznich hodinach. Pokud se hfidelové ucpavky pfi revizi zafizeni demontuji, musi se
vymeénit za nove.

4.1.2 Mazani a vyména maziva

Odstfediva Cerpadla typu NB / FB / WP / SM / F ve standardnim provedeni jsou ulozena
jen v loziskach hnaciho motoru. Loziska mensich motord jsou dimenzovana na celou dobu
Zivotnosti a trvale naplnéna tukem, takze se nemusi domazavat. Vadna loziska se musi
vymenit.

LoZiska ve vétSich motorech se musi pravidelné domazavat. Viz ,Provozni navod pro
pohony Cerpadel“ v oddile 6.2 Ulozeni motoru.

4.2 Opravy

Obecné informace

Opravy provadéjte jen na demontovaném Cerpadle, ve vhodné dilné.

Dbejte pfitom vSeobecnych pokynu uvedenych na zacatku kapitoly!

Nasledujici navod vam umozni Cerpadlo rozebrat a znovu odborné smontovat za pouziti
nezbytnych novych dild.

PovSimnéte si také rozloZzeného pohledu pod nazvem kapitoly Nahradni dily /
i vykresy na konci tohoto provozniho navodu!

Pfi montazi nové hridelové ucpavky je nutné dodrzovat zvlastni pokyny.

Jinak Ize prace provadét s béznym dilenskym naradim. Neni zapotfebi specialni nastroj.
Po demontézi dukladné vycistéte jednotlivé soucasti Cerpadla. Zkontrolujte jednotlivé
soucasti, zda nejsou opotfebené nebo poskozené. Soucasti, které nejsou v bezvadném
stavu se musi opravit resp. vyménit.
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421 Priprava demontaze

Pfed zahgjenim demontaZze se Cerpadlo musi zajistit tak, aby nemohlo byt zapnuto
(odpojenim od napéti). Vystrazné Upozornéni na skfifiovém rozvadéci!

Pfi provozu zafizeni uvédomte vedouciho smény resp. nadfizeného.

Pri dale popisovanych pracich zohlednéte i mistni predpisy a podminky.

422 Demontaz ¢erpadla
Cerpadlo musi mit okolni teplotu.

Preruste pfivod proudu

Zavfete armatury (saci a vytlaCna strana)

Vypoustécimi Srouby 912, 913 vyprazdnéte Cerpadlo

Pokud ma Cerpadlo tésnici / tlakovou komoru, vyprazdnéte ho vypoustécimi Srouby
912. Tésnici médium odborné zlikvidujte.

Odpojte motor od svorek

Demontujte pfipadné dalSi pripojky

VySroubujte tlakové a saci hrdlo

OdSroubujte Cerpadlo ze zakladni desky

Vyzvednéte celé Cerpadlo

Pfi vypousténi Cerpadla dbejte nasledujicich pokyn(!
i 1. Pokud bylo €erpadlo pouzivano k Cerpani zdravi Skodlivych kapalin, tak se

pfi jeho vypousténi musi dbat na to, aby nemohly byt ohrozeny zadneé

osoby ani Zivotni prostiedi.

Pokud je to nutné, pouzijte ochranny odév a ochrannou masku!

Pouzita vyplachovaci kapalina a pfip. zbytkova kapalina v Cerpadle se

musi odborné zachytit a zlikvidovat tak, aby nebyly ohroZeny osoby ani

Zivotni prostredi.

4. Cerpadla, ktera &erpaji zdravi $kodlivé kapaliny se musi dekontaminovat.
Pfi vypousténi erpaného média se musi dbat na to, aby nebyly ohrozeny
osoby ani Zivotni prostiedi.

5. Je nutné pfisné dodrzovat zakonna ustanoveni!

w N
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4.2.3 Demontaz / rozebrani ¢erpadla

Nez za¢nete

S pracemi zaCnéte jen pokud jste zkontrolovali:

+ K dispozici mate potfebné nahradni dily a hodi se k Cerpadlu resp. k varianté, s kterou
budete pracovat. Nebo si muzete rychle obstarat pfipadné zjisténé dalSi posSkozené
souasti.

« K dispozici mate vSechny nastroje a pomucky potfebné pro tyto prace.

Pfi opravach pouzivejte jen originalni nahradni dily!

i Dodrzovani tohoto pokynu je pfedpokladem pro bezporuchovy provoz
Cerpadla a plnéni pfipadnych zaru¢nich narokd.

Zakaznicky servis: Schmalenberger poskytuje pro dodavku nahradnich dila
24hodinovy servis!

4.2.4 Rozebrani ¢erpadia

1. krok:

VySroubujte pfipeviiovaci Srouby spiralniho télesa, pol. 902.01, resp. matice, pol. 920.01.
Vyjméte spiralni téleso. Pro uvolnéni usazeni klepnéte kladivem s mékkym Celem na
spiralni téleso tésné vedle jeho usazeni ve viku ucpavky.

Vyjméte tésnéni, pol. 400, z télesa Cerpadla resp. z vika ucpavky.

2. krok:
Povolte matici obézného kola, pol. 922, a vySroubujte ji z motorového hfidele, pol. 819. za

pomoci stahovaciho pfipravku stahnéte obézné kolo, pol. 233, z motorového hridele, pol.
819.

Vyjméte licovana pera, pol. 940, z ulozeni.
3. krok:
Stahnéte podlozku, pol. 554. Stahnéte ucpavku, pol. 433.

4. krok:

varianta 1 = viko ucpavky je mechanicky upnuté:

Uvolnéte viko ucpavky, pol. 163.01, z motorové pfiruby a stdhnéte jej z hfidele. Pfi pevném
usazeni si pomozte lehkymi udery (kladivem s mékkym celem), davejte pfitom pozor,
abyste neposkodily krouzek pfenosu toivého momentu.

varianta 2 = viko ucpavky je priSroubované:

Povolte a vySroubujte matice, pol. 920.01. Opatrné stahnéte viko ucpavky, pol. 163. Pfi
pevném usazeni si pomozte lehkymi udery (kladivem s mékkym &elem), davejte pfitom
pozor, abyste neposkodily krouzek pfenosu to€ivého momentu.
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5. krok, systém tésnici komory (SKS), (viz obr. ,Typ SKS /tandemova ucpavka (TLS)“
a obr. ,Typ SKS / ucpavky zady k sobé (tésnici komora)“ v kapitole ,Nahradni dily“.):
VySroubujte matice, pol. 920.01, z vika ucpavky, pol. 163. Uvolnéte viko ucpavky pol. 163
a opatrné ho stahnéte, davejte pfitom pozor, abyste neposkodily krouzek pfenosu to€ivého
momentu.

Na hfideli si oznacte uloZeni dvojité hfidelové ucpavky pro opétovnou montaz. Vytahnéte
zavitovy kolicek ze stavéciho krouzku, pol. 506, a stahnéte hfidelovou ucpavku z hfidele.
VySroubujte matice, pol. 920, z motorového hfidele. Stahnéte tésnici komoru z motorove
priruby. Pfi pevném usazeni si pomozte lehkymi udery (kladivem s mékkym cCelem),
davejte pfitom pozor, abyste neposkodily krouzek pfenosu to€ivého momentu.

Usporadani: Tandemova ucpavka
Predni hfidelova ucpavka se demontuje podle popisu v kroku 1-3. Zadni hfidelova
ucpavka se demontuje podle popisu ucpavek zady k sobé (Back to Back).

4.2.5 Hridelova ucpavka (GLDR)

Hridelové ucpavky pouzité v odstredivych Cerpadlech podléhaji opotfebeni. Pfi demontazi
Cerpadla zkontrolujte, zda nejsou hfidelové ucpavky posSkozené. Poskozené hfidelové
ucpavky nezbytné kompletné vymeérite.

Dodrzujte pfitom nasledujici navody.

Hfidelové ucpavky jsou v Cerpadlech namontované ve 3 rlznych variantach. Dbejte
prosim na specifikaci Cerpadla.

1. Standardni provedeni bez systému tésnici komory

2. Systém tésnici komory bez uzaviraciho tlaku (tandemova ucpavka), (viz kap. 7)

3. Systém tésnici komory s uzaviracim tlakem (ucpavky zady k sobé), (viz kap. 7)

Standardni provedeni bez systému tésnici komory

Ve standardnim provedeni je hfidelova ucpavka vlozena mezi motor a Cerpadlo. Jsou
pfitom mozné 2 zpusoby provedeni.

* neodleh¢ené, max. pfip. tlak 13 bar

* odlehCené, max. pfip. tlak 25 bar
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4.2.6

Opétovna montaz cerpadla
Montaz se zasadné provadi v opaéném poradi demontaze.
Priprava:

» Dudkladné vycistéte vSechny jednotlivé soucasti.

« Zkontrolujte vSechny soucasti, zda nejsou opotiebené, a vadné dily vyménte za nové.

* Plocha tésnéni a O-krouzky se musi vzdy nahradit novymi. O-krouzky pfed montazi
namazte. Vyjimka: O-krouzek u hfidelové ucpavky (u krouzZku pFenosu tolivého
momentu) nemazte, viz specialni pokyny k montazi hfidelové ucpavky.

« Sroubové spoje utahujte kfizem. Pouzijte k tomu momentovy kli&.

V nasledujici tabulce jsou uvedeny utahovaci momenty normalnich zavitl DIN 13

Utahovaci moment [Nm] Sroub:
Zavit: na plastovych dilech na odlitcich na holych ocelovych
dilech

M8 7 10-15 20

M10 8 25-35 40

M12 10 30-40 70

M16 -- 60 - 90 160

M20 -- 80 -110 -

Udaje plati pro nové, nenamazané $rouby.
Hodnoty v tabulce neplati, pokud jsou na souhrnnych vykresech nebo v jinych pokynech
uvedeny odliSné hodnoty.

Montaz hridelové ucpavky

Pfiprava'

Pomucky:

» propylalkohol + buni€inové utérky (ne Cistici hadry!)

» pacidlo O-krouzku

* voda a vyplachovaci prostiedek

24

Schmalenberger GmbH + Co. KG

D-72072 Tubingen / Germany

vwvs wve

Cerpadlo NB/FB/WP/SM/F
Verze: 27216 - E.3



SB|IIIIEI|BII|IBI‘!IEI‘

stromungstechnologie

Pracovni kroky:
« Vybalte hfidelovou ucpavku a zkontrolujte, zda neni poSkozena.

Rotacni tésnici krouzky a krouzky prenosu toCivého momentu nikdy
i nepokladejte na kluznou plochu bez ochranného krytu.

» VS8echny kluzné plochy dukladné vycistéte propylalkoholem a buni¢inovymi utérkami.

» U hfidelové ucpavky s vinovcem z elastomeru potiete vinovec a hfidel volnou vodou (s
prisadou vyplachovaciho prostfedku) nebo vyplachovacim prostfedkem, aby se
zabranilo tfeni pfi montazi tésnéni.

Jako montazni pomucka neni v Zzadném pripadé pripustny olej ani tuk!

1

* Kluznou plochu pfikryjte lepenkou.

 Pomalu a plynule vtlacte krouzek pfenosu toivého momentu do jeho ulozeni. Jako
kluzny prostfedek pouzijte volnou vodu nebo vyplachovaci prostfedek.

« Zkontrolujte, zda je krouzek prenosu toCivého momentu usazen kolmo k ose hfidele.

* Kluzné plochy vycistéte propylalkoholem a buni€inovymi utérkami, aby byly bez
Smouh.

Potom se kluznych ploch jiz nedotykejte holymi prsty.

1

* Rotaéni ¢ast (vinovec, rotaCni tésnici krouzek) nasunte s lehkym pravotoCivym
otaCenim na hridel, az rotacni tésnici krouzek pfilehne ke krouzku pfenosu to€ivého
momentu. Potom posunte stavéci krouzek az ke znaCce a upevnéte ho, aby se
vytvofilo potfebné predpéti. Montazni silu pfitom vyvirite jen pfes zadni vinuti
pritlacnych pruzin.

Pfi uspofadani hfidelovych ucpavek
zady k sobé ("Back to back"), stejné jako
u ucpavek bez systému tésnici komory
se predpéti vytvori montazi vika ucpavky
resp. obézného kola.

Obr.4  Montaz hfidelové ucpavky
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Pouzijte vhodné vodici pouzdro, abyste ucpavku bez poskozeni nasunuli pres
[ ]

1 klinové drazky apod. Vhodna vodici pouzdra si mlzete objednat i firmy
Schmalenberger GmbH + Co.

Ve vyjimec€nych pfipadech Ize pouzit i nasledujici metodu. Ovinte kolem hfidele Cistou
tlustSi plastovou félii, napf. prihledny obal z PE a rota¢ni tésnici krouzek po ném nasurite
na hfidel.

» Zkontrolujte pevné usazeni Uhlovych krouzk( (krouzkovych pruzin), pruziny a
rotacniho tésniciho krouzku.

Potom pokracujte v montazi Cerpadla namontovanim obézného kola.
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5 Priloha

51 Odstaveni z provozu / uskladnéni / konzervovani

Kazdé Cerpadlo opousti zavod v peclivé smontovaném stavu. Pokud se Cerpadlo ma uvést
do provozu delSi dobu po dodavce, tak pfi uskladnéni Cerpadla doporucujeme provest
nasledujici opatfeni.

51.1 Uskladnéni novych €erpadel

Pokud je to zapotfebi, jsou nova €erpadla konzervovana ochrannym prostfedkem na dobu
uskladnéni, kterou uvede objednavatel. Pokud se tato doba vyrazné prekroCi, musi se
zkontrolovat stav Cerpadla a pfipadné se musi provést dodatecna konzervace.

5.1.2 DelSi vyfazeni z provozu > 3 mésice

1. Cerpadlo zlistane namontovano

Aby bylo Cerpadlo trvale pfipraveno k provozu a uvnitf Cerpadla a v oblasti pfitoku se
nevytvarely usazeniny, mél by se Cerpaci agregat pfi delSim odstaveni uvadét v mésicnich
az Ctvrtletnich intervalech kratkodobé (cca 5 minut) do chodu, aby se provéfila jeho funkce.
Predpokladem je, ze se do Cerpadla pfivadi dostatek kapaliny.

2. Cerpadlo se demontuje a uskladni

PFi demontazi Serpadla postupuijte podle popisu v kapitole 4 ,,Udrzba / opravy*.

Pfed uskladnénim se Cerpadlo musi dikladné vycistit a nakonzervovat. Musi se provést
vnéjsi i vnitfni konzervovani.

51.3 Opétovné uvedeni do provozu po uskladnéni

Odstranéni konzervace
Pfed montazi uskladnéného Cerpadla se musi odstranit naneseny a/nebo napinény
konzervaéni prostfedek. Postupuijte pfitom podle popisu v kapitole 2.2.2 ,,CiSténi*.

Po delSi dobé uskladnéni s konzervacnim prostfedkem zkontrolujte stabilitu
i tvaru elastomerd (O-krouzkl, hfidelovych ucpavek), zda si zachovaly
elasticitu. Zkrehlé elastomery se musi vyménit. Elastomery z EPDM se
zasadné musi vyménit.

Opétovné uvedeni do provozu

Demontované cCerpadlo opét namontujte podle postupl popsanych v kapitole 2.3
»Instalace a pripojeni“.

Bezprostfedné po ukonceni praci se musi odborné namontovat vSechna bezpecnostni a
ochranna zafizeni resp. se musi uvést do funkce.

Pfed uvedenim namontovaného Cerpadla do provozu se musi provést vSechny kontroly a
opatfeni udrzby popsana v kapitole 4.1. Pfi opétovném nasazeni do provozu se musi navic
dodrzovat body uvedené v kapitole 3.1 ,,Prvni uvedeni do provozu®.
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Zvlastnosti hifidelové ucpavky

Pfed prvnim uvedeni do provozu a po delSim odstaveni z provozu resp. po
montazi nové hfidelové ucpavky bezpodminecné prezkousSejte lehkost
otaceni.

Rotacni tésnici krouzek a krouzek pfenosu to€ivého momentu mohou byt z
divodu adhezivnich sil pfili§ k sobé pfilepené. Sila pruziny potom nestaci k
tomu, aby rotacni tésnici krouzek odtrhla. V takovém pfipadé by se hfidel
otacela uvnitf stojicich tésnéni a pruzin, coz by vedlo k posSkozeni. Sejméte
kryt ventilatoru a otacejte kolem ventilatoru ve sméru Sipky otaceni. Pokud je
citit odpor a kolo ventilatoru pruzi zpét, musi se demontovat hfidelova ucpavka
a opatrné oddélit rotacni tésnici krouzek a krouzek prfenosu toCivého
momentu. Nepokousejte se hfidel protacet silou.

U]

5.2 Likvidace

Pokud chcete Cerpadlo definitivné odstranit z provozu, postupujte podle mistnich pfedpisu
k likvidaci pramyslovych odpadu.

ohrozeni zivota / nebezpedi otravy!
& Cerpadla, ktera Cerpala jedovaté, drazdivé nebo jiné chemické latky, které

pfedstavuji nebezpedi pro lidi a zvifata, se pfed likvidaci musi dukladné vycistit
a/nebo dekontaminovat.

Rovnéz s Cisticimi prostfedky a zbytky Cerpaného média se musi zachazet v souladu se
zakonnymi predpisy.

Pokud v misté provozu Cerpadla plati pfislusné zvlastni predpisy, musi se Cerpadlo
rozebrat a oddélit rGzné materialy, které se potom oddélené zlikviduiji.

5.3 Podklady k pohonu éerpadia

Prilozeny jsou podklady vyhotovené vyrobcem motoru:

* Provozni navod

* rozmeérovy vykres

V pripadé reklamaci motoru Cerpadla se obrazte na nas nebo na vyrobce motoru.

54 Rozmérovy vykres

Prilozeny rozmérovy vykres odpovida dodanému Cerpadlu.

Nejste opravnéni ménit rozméry Cerpadla. Méjte na paméti: V pFipadé manipulace na
dodaném cerpadle zanika narok na zaruku.

Bezpodminecné dodrzujte i platné dokumenty uvedené v tomto provoznim
i navodu, viz kapitola 1.3!
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5.5 Dulezita Upozornéni

5.5.1 Oprava ve vyrobnim zavodé

Pfi zasilani Cerpadla k opravé dodrzujte nasledujici pokyny.

1. Pokud zasilate Cerpadlo do vyrobniho zavodu k opravé nebo k dovybaveni, potom k
dodavce prilozte pfesné udaje o Cerpaném mediu.

2. Pokud jsou Cerpana média jedovata, drazdiva, atd., nezbytné pfilozte i
& kopii bezpec€nostniho listu pfisluSného média!

3. Kopravé se pfijimaji pouze zcela vyprazdnéna a vycisténa Cerpadla.

5.6 Seznam nahradnich dilti / vykres

V kapitole ,,Nahradni dily“ naleznete seznamy nahradnich dili a rozlozeny pohled k
vasemu Cerpadlu. Sledujte pfitom svuj typ ¢erpadla a pfislusné provedeni.

V kompletnim seznamu nahradnich dilli jsou uvedeny soucasti vSech typa Cerpadel. V
kazdém Cerpadle nemusi byt vSechny soucasti.

5.6.1 Objednavka nahradnich dila

Pfi objednavce nahradnich dili nezbytné uvadéjte tyto dulezité udaje:
« Cislo a typové oznaceni Cerpadla, alternativné Cislo motoru

* Cerpané médium

» (Cislo polozky ze seznamu nahradnich dilt

* nazev soucasti

* Udaje k materialu ze specifikace resp. potvrzeni objednavky

Cislo erpadla naleznete na typovém stitku, ktery je pfipevnén na krytu ventilatoru motoru.
Kromé toho nam muaze pomoci i potvrzeni objednavky nebo &islo motoru. Usnadnite nam
tak dodavku spravného nahradniho dilu k vasemu Cerpadiu!

Zakaznicky servis:
Schmalenberger poskytuje pro dodavku nahradnich dili 24hodinovy servis!

Viz internetové stranky:
www.schmalenberger.de

Adresa materské spolecnosti:
Schmalenberger GmbH+Co. KG
Postfach 2380
D-72072 Tubingen
Telefon: +49 (0) 7071 - 7008-0
Fax: + 49 (0) 7071 - 7008-10
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6 Cerpadla s normovanymi motory

Pokud je vaSe Cerpadlo vybaveno motorem normovanym podle IEC, tak se mezi
Cerpadlem a motorem nachazi spojka pro uloZeni hfidele.

* Varianta 1: Drzak loziska s 1 kuliCkovym loziskem

» Varianta 2: Spojovaci lucerna s hfidelem bez kuliCkového loZiska

* Varianta 3: Kozlik loziska se 2 kuliCkovymi lozisky a spojkou

Loziska jsou uzaviena a trvale naplnéna tukem. Spojka je pfi normalnim provozu
dimenzovana na celou dobu Zivotnosti Cerpadla.

Spojka je v Cerpadlech namontovana ve 3 rliznych variantach.
Viz. obr. "Montaz hridele kozliku loZiska" v kapitole "Nahradni dily".

Sledujte pfitom svij typ Cerpadla a pfislusné provedeni.
Viz. obr. "Montaz hridele kozliku loZiska" v kapitole "Nahradni dily".

6.1 Demontaz (viz. obr. "Montaz hridele kozliku loziska" v kapitole "Nahradni
dily")

Pozor!
& Pfreruste pfivod proudu!

Varianta 1a a 1b

* Pro vyménu kulickového loziska rozeberte Cerpadlo podle popisu v kapitolach 4.2.1 az
4.2.5.

* Pokud je pfitomno, odstrante z drzaku loziska pol. 330 1 ochranny plech pol. 598.
Pokud je na htideli zavitovy kolik pol. 904, tak jej vyjméte.

* Povolte drzak loziska, pol. 330, pouzijte k tomu odtlacovaci zavit a Srouby, pol. 901.
Stahnéte z motoru (801) hfidel, pol. 215, a kuli¢kové lozisko, pol. 320.

* Odstranite pojistny krouzek, pol. 932.02, stahnéte hfidel s kulickovym loZiskem z
drzaku loziska.

» Odstrarite z hfidele pojistny krouzek, pol. 932.01, a stahnéte kuliCkové lozZisko.

Varianta 2 (jen pokud je poskozeny hridel)
« Cerpadlo rozeberte podle popisu v kapitolach 4.2.1 az 4.2.5.

Upozornéni:
i HFidel, pol. 215, je napevno spojena s normovanym motorem.

* Povolte spojovaci lucernu, pol. 146, a stahnéte ji z motoru, pol. 801.
« Povolte Sroub stavéciho krouzku, pol. 506, a stahnéte hfidel, pol. 215.
(PFi opétovné montaZzi nasunte hfidel, pol. 215, na motorovy hfidel az na doraz)
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Varianta 3:

» Odstranite z kozliku loziska pol. 332 1 ochranny plech pol. 691. Pokud je na spojce pol.
840 zavitovy kolik, tak jej vyjméte.

* Uvolnéte pohon z kozliku loziska, pol. 332. Vyjméte motor, pol. 801, s horni polovinou
spojky. Nyni muzete vymeénit vnitini ¢ast spojky, pol. 840.

* Pro vyménu kuli¢kovych loZisek (pol. 320.01 a 320.02) se Cerpadlo musi demontovat
a rozebrat podle popisu v kapitolach 4.2.1 az 4.2.5.

» Odstrarite pojistné krouzky (pol. 932.01 a 932.02) z hfidele, pol. 211 a z kozliku lozZiska,
pol. 332. Demontujte kulickova loZiska (pol. 320.01 a 320.02).

6.2 Opétovna montaz

Montaz se zasadné provadi v opacném poradi demontaze.
Viz kapitola 4.2.6.

» Ddkladné vSechny soucasti vyCistéte a zkontrolujte, zda nejsou poSkozené nebo
opotiebované.
* Vadné soucasti vyménte!

Upozornéni:
Pfi opravach pouzivejte jen originalni nahradni dily!
PFi opétovné montazi se musi vyménit vSechna tésnéni!

)

Na vyzadani vam poskytneme podrobné navody.
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7 Cerpadla se systémy tésnici komory (SKS)

Plati pro typy ¢erpadel NB, FB, WP, SM
Plati pro usporadani ucpavek zady k sobé (,,Back to Back") atandemovych ucpavek.

Ctéte prosim peélivé prislusny navod a dodrzujte pokyny, které jsou v ném uvedené.

Nejasné udaje rozhodné konzultujte s firmou SCHMALENBERGER!

Obr.5  Systém s uzaviracim tlakem (SK), Obr.6  Systém bez uzaviraciho tlaku
ucpavky zady k sobé ,Back to (TLS), ,tandemova ucpavka“
Back"

Kazda osoba, ktera se v provozu uzivatele bude zabyvat montazi, demontazi, osobou,
uvedenim do provozu a udrzbou systému tésnici komory, musi pfecist provozni navod,
zejména bezpecnostni pokyny a musi mu rozumét. UZivateli se doporucuje, aby si to
nechal potvrdit.

Systémy tésnici komory maji vysokou kvalitu (DIN EN ISO 9001) a jsou provozné
bezpecné. Pokud se vSak systémy tésnici komory pouzivaji neodborné, nespravné nebo
nekvalifikovanym personalem, mohou byt zdrojem nebezpedi.

Provozovatel musi zjistit, jaké nasledky by mohlo mit selhani systému tésnici komory, a
zda musi byt provedena bezpecnostni opatfeni pro ochranu osob a Zivotniho prostredi.
Cerpadlo s integrovanym systémem t&snici komory (agregéat éerpadla) se musi instalovat
tak, aby pfi selhani zabudované hfidelové ucpavky nemohl byt nikdo zranén vystrikujicim
médiem a unikla kapalina se mohla odborné zlikvidovat.

Zabranit se musi kazdému provoznimu postupu, ktery by negativné ovlivnil bezpenost
Cerpaciho agregatu.

Cerpadla s integrovanym systémem t&snici komory smi montovat, uvadét do provozu,
demontovat nebo opravovat jen povéfeny, kvalifikovany a zau€eny personal.
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Prace na Cerpacim agregatu jsou povolené zasadné pii vypnutém Cerpadle, které je bez
tlaku.

Jasné se musi stanovit a dodrzovat odpovédnosti za pfislusné prace, aby nebyly zadné
nejasné kompetence v otazce bezpecnosti.

Kromé pokynl v tomto navodu se musi dodrzovat vSeobecné platné predpisy bezpecnosti
prace a urazové prevence.

Svévolné prestavby a zmény, které by ohrozily bezpe€nost Cerpaciho agregatu, nejsou
povoleny.

71 Platné dokumenty

Tento dokument je soucasti dokumentace Cerpadla. Tento provozni navod plati také pro
systémy tésnicich komor s lehkymi modifikacemi a /nebo v kombinaci s typy Cerpadel,
ktera zde nejsou zminéna.

7.2 Meze pouziti
Meze pouziti jsou urCeny predevSim pouzitymi hfidelovymi ucpavkami.
Komora s tésnicim tlakem (SK), ucpavky zady k sobé (,Back to Back®):

Max. tlak v tésnici komore: 12 bar
Max. tlak v tésnici komore: 11 bar
Teplota tésniciho média (Back toBack) max.: 60°C

Bez uzaviraciho tlaku TLS (tandemova ucpavka):

Max. tlak v tésnici komore: 0,5 bar
Max. tlak Cerpadla: 12 bar
Teplota tésniciho média (tandemova ucpavka t max.:70 °C (olej!)

Vys&Si namahani (tlak, teplota) mize mit za nasledek vysSi opotfebeni ucpavky, posSkozeni
kluznych ploch nebo elastomert. Znamena to kratSi provozni doby, ale i riziko nahlho
selhani tésnéni s nebezpec€im pro osoby i zivotni prostfedi.

Vybér hfidelové ucpavky (typ, vhodnost, material) by mél provést pracovnik firmy
SCHMALENBERGER nebo jiné autorizované misto. Za nespravny vybér cizimi osobami
neprebira firma SCHMALENBERGER Zadné ruceni.

Cerpaci agregat se musi instalovat tak, aby Sroubové uzavéry systému tésnici komory
zustaly dobfe pfistupné, resp. aby se mohlo snadno provadét vypousténi, plnéni a kontrola
hladiny.
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7.3 Nespravné pouziti

Provoz mimo rozsah podminek uvedenych v kapitole 7.2 ,Meze pouziti“ neni v souladu s
uréenim.

V pfipadé provozu systému tésnici komory za jinych podminek nebo v jiném misté
nasazeni je nutna pfedchozi konzultace s firmou SCHMALENBERGER o vhodnosti
takového pouZziti.

7.4 Popis vyrobku
Systémy tésnici komory vyzaduji pro svoji funkci tésnici médium. Jeho ukolem je odvadét
vznikajici teplo a zabranit vniknuti utésfnovaného média (na strané Cerpadla) do tésnici

mezery. Tésnici médium pIné vyplni prostor mezi Cerpanym médiem a okolnim ovzdusSim
ucpavky.

7.5 Systém s tésnicim tlakem (SK)

Uvedeni do provozu a bezpeény provoz

U tohoto systému tésnici komory je uspofadani ucpavek zady k sobé (,Back to Back®).
Funkce této dvojité ucpavky je zaruCena jen tehdy, kdyz je tésnici komora plné naplnéna
Cistym tésnicim médiem.

Pozor!
& Pfed uvedenim Cerpaciho agregatu do provozu musi byt zajiSténo, aby byla
tésnici komora naplnéna Cistym tésnicim médiem.

Obr. 7

Pozor!

& Cerpaci agregat se dodava s prazdnou t&snici komorou. PFi pfejimce od
vyrobce vSak jsou vnitini plochy tésnici komory jesté potfené olejem. Pokud
neni tésnici médium slucitelné s mineralnim olejem, méla by se tésnici komora
pred napusténim proplachnout rozpoustédlem.
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U systému s tésnicim tlakem musi byt pro bezpe€ny provoz zaru€ena konstantni cirkulace
tésnici kapaliny. Tésnici kapalina musi protékat tésnicim prostorem zespoda nahoru.
Vystup tésniciho média doporucCujeme provést v nejvysSim bodé systému tésnici komory.

Ulozeni vedeni u systému tésnici komory s tésnicim tlakem

Pfi ukladani potrubi a hadic se musi davat pozor, aby nevznikly Zadné vrcholové body.
Pfipojovaci vedeni k Cerpadlu musi byt ulozena vzdy se stoupanim, aby bylo zaru¢eno
automatické odvzdusnéni vedeni.

Nase pfipojky pro tésnici kapalinu maji rozmér 1G R1/4*

Tlak v tésnici komofe musi byt vzdy o 1-2 bar vysSi nez tlak v Cerpadle, aby obé tésnéni
utésnovala jen neutralni tésnici kapalinu. Pro sledovani tlaku doporu¢ujeme namontovat
manometr. Pratokové mnoZstvi musi byt regulovano tak, aby teplota tésniciho média na
vystupu nebyla vysSi nez 60°C. Teplotni rozdil mezi vstupem a vystupem smi €init max.
15°C. Teplota tésniciho média nesmi v Zadném pfipadé prekroCit bod varu tésnici
kapaliny. DoporuCuje se sledovat teplotu tésnici kapaliny.

Vyplyvajici pritoéné mnozstvi Ize vypocitat pomoci tzv. zjisténi spotfeby kapaliny. P¥i
normalnich podminkach by se mélo nastavit priibézné mnozstvi min. 3 I/min.

Pokud se dodrzZuji uvedené mezni udaje provozu a pokyny uvedené v tomto navodu, Ize
oCekavat bezporuchovy provoz systému tésnici komory.
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7.6 Systém bez tésniciho tlaku (TLS)

Uvedeni do provozu a provoz
U tohoto systému tésnici komory je usporadani ucpavek v "tandemu".

Pozor!
& Pfed uvedenim Cerpaciho agregatu do provozu musi byt zajisténo, aby byla
tésnici komora naplnéna Cistym tésnicim médiem.

Obr. 8

Pozor!

& Cerpaci agregat se dodava s naplnénou tésnici komorou. Jako t&snici médium
byl pouZit nizko aditivovany mineralni olej s tfidou viskozity 46 podle ISO VG.
Nesmi se pouZivat adné syntetické oleje.

Pfed uvedenim Cerpaciho agregatu do provozu musi byt zajisténo, aby byla tésnici komora
naplnéna tésnicim médiem. PInéni se provadi vyhradné plnicim otvorem, ktery se nachazi
nahofe na télese tésnici komory.

Pouziti pruzoru. (od roku vyroby 2009): Varianta 2:
Pfi pouziti tohoto otvoru neni mozné preplnéni. Hladina kapaliny musi byt mezi spodni a
horni hranou pruzoru (mnozstvi v rozmezi 350-600ml).
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Pfi pouziti sklenéné nadrzky. (do roku vyroby 2008): Varianta 1:

max. :

min.

L

T—I-h

T

\
1

L]
9

Obr.

TLS. bezpeény provoz.

Sklenéna nadrzka

Minimalni a maximalni hladiny jsou
oznaceny na pruzoru. Hladina tésniciho
média se pfi provozu Cerpadla mize z
ddvodu zahfivani zvysit. Pfili§ vysoka
hladina tésnici kapaliny mize zpUsobit
jeji vyte€eni. Nema to vSak zadny vliv na
funkci systému tésnici komory.

Pro snadné naplnéni tésnici komory si
muzete u firmy SCHMALENBERGER
objednat olejovou stfikacku, pod Cislem
artiklu 54199.

Pro bezpecCny provoz musi byt tésnici komora vzdy dostatecné naplnéna Cistou tésnici
kapalinou. Tésnici kapalina musi vykazovat dobrou snasenlivost s Cerpanym médiem.
Maly pretlak v tésnici komore, az do 0,5 bar, je normalni a navic chrani ucpavku proti

chodu nasucho.

Vnéjsi teplota tésnici komory nesmi pfi normalnim provozu pfesahnout 70°C a v Zzadném
pripadé nesmi prekroCit bod varu tésnici kapaliny. DoporuCuje se sledovat teplotu a
hladinu tésnici kapaliny. U hfidelové ucpavky tésnici komory musi byt kazdém provoznim

stavu Cerpané médium v kapalném stavu.

Pokud se dodrzZuji uvedené mezni udaje provozu a pokyny uvedené v tomto navodu, Ize
oCekavat bezporuchovy provoz systému tésnici komory.
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7.7 Tésnici médium

HFidelové ucpavky potiebuji ke své funkci tésnici kapalinu, ktera ma za ukol odvadét teplo
vzniklé tfenim a zabranit vniknuti Cerpaného produktu do tésnici mezery. Tésnici médium
plné vyplni prostor mezi Cerpanym médiem a okolnim ovzdusSim ucpavky.

Pozadavky na tésnici kapalinu:

* SnaSenlivost s Eerpanym médiem

* Vhodnost vzhledem k odolnosti vi&i korozi vdech kontaktnich soucasti

* Beztuku

* Bez sklonu k usazovani

» Dobré mazaci vlastnosti

* Vysoka specificka tepelna kapacita

» Vysoka odparovaci teplota

» Ekologicka

Pro systém tésnici komory s tésnicim tlakem doporucujeme:

Cistou vodu s nizkou tvrdosti uvnitf uzavieného okruhu

Pro systém tésnici komory bez tésniciho tlaku doporucéujeme:

Nizko aditivované mineralni oleje; tzn. bez pfisady EP (vysoky tlak), které maji sklon k
usazovani, fidké (max. tfida viskozity 46 podle ISO VG ). Napf. Total CIRKAN RO 32 nebo
+ chladici emulze (chladici prostfedek s min. 8% oleje)

* smés vody a glykolu

Tésnici médium nesmi poSkozovat tésnici materialy, ani chemicky (napf. koroze,
zkifehnuti), ani fyzikalné (napf. usazeniny).

7.8 Materialy hfidelovych ucpavek

Dvojice materialt hfidelovych ucpavek ve standardnim provedeni (SiC/SiC + Viton )
nemusi souhlasit s dodanymi materialy! Informujte se ve specifikaci svého Cerpadla.
HFfidelova ucpvka na strané Cerpadla je zpravidla provedena v zavislosti na médiu.

7.9 Emise, ochrana osob

HFidelova ucpavka je dynamické tésnéni, které z fyzikalnich a technickych divodd nemusi
byt bez netésnosti. Mnozstvi prosakovani nejvétsi mérou urCuje dimenzovani tésnéni,
vyrobni tolerance, provozni stavy, klidny chod stroje, atd. Ve srovnani s jinymi
dynamickymi tésnicimi systémy vykazuje hfidelova ucpavka malé netésnosti.

Netésnost muze byt kapalnd nebo plynna. Agresivita unikajiciho média zavisi na
utésfiovaném médiu.

Pfi selhani tésnéni maze tésnéné médium vystfiknout ven. Provozovatel musi navrhnout
a kontrolovat preventivni opatfeni k zamezeni urazll a posSkozeni Zivotniho prostfedi, jako
ochranu proti postfikani, pouzivani ochrannych bryli, odbornou likvidaci uniklého média,
atd.

Mira netésnosti hfidelové ucpavky:
Médium unikajici z hfidelové ucpavky se musi cilené odvadét a bezpecné zlikvidovat.
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7.10 Udrzba / inspekce

Systém tésnici komory s tésnicim tlakem:

« Kontrolujte tlak. Pokud je Cerpadlo v provozu, v€etné spousténi a vypinani, musi byt
proplachovaci kapalina neustale pod tlakem.

« Trvale kontrolujte teplotu proplachovaci kapaliny.

U uzavienych tésnicich systému: Kontrolujte hladinu proplachovaci kapaliny a
vymeénte ji v pfipadeé, ze je znecisténa prosakujici kapalinou.

Pro systém tésnici komory bez tésniciho tlaku plati:
» Kontrolujte hladinu v zasobni nadrzce

+ Kontrolujte teplotu tésnici kapaliny

+ Kontrolujte stav tésnici kapaliny pfi inspekci

Pokud zjistite vzrist hladiny kapaliny nad znac¢ku "max." nebo je tésnici kapalina silné
znecisténa prosakujici kapalinou, musi se tésnici kapalina vyménit. V takovém pfipadé se
se musi zkontrolovat i ucpavka a pfipadné se musi vyménit.

Pfi normalnim provozu by se mé&l OLEJ vymérovat kazdych 6 mésicu, emulze min. kazdé
3 mésice. Ve ztizenych podminkach se musi intervaly zkratit podle potieby.

V prostredi ohrozeném vybuchem:

Pozor!
A\ Pro prostfedi ohrozené vybuchem podle Smérnice 2014/34/EU je nutné
dodrZovat dodate¢ny provozni navod.
» Neustale kontrolujte hladinu, teplotu a stav kapaliny v tésnici komofe!
« Pravidelné kontrolujte fadnou funkci hfidelové ucpavky. Hfidelova ucpavka
nesmi nikdy bézet nasucho!

Pokud se hfidelové ucpavky pfi revizi zafizeni demontuji, musi se vyménit za nove.
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711 Oprava

Pfi opravé systému tésnici komory se pfedevSim demontuji hfidelové ucpavky. V pfipadé
nejasnosti ohledné likvidace demontovanych ucpavek se prosim obrazte na firmu
SCHMALENBERGER.

Pokud se musi provést oprava Cerpadla v misté jeho nasazeni, je nutné ji provadét v
Cistém prostoru a méli by ji provadét prednostné montéfi firmy SCHMALENBERGER nebo
vysSkoleny personal provozovatele. V kazdém pfipadé se musi vyménit rotacni tésnici
krouzky, krouzky prenosu toCivého momentu, veskeré elastomery a pruziny.

712 Nahradni dily
Pouzivejte pouze originalni nahradni dily Schmalenberger.

713 Demontaz a opétovna montaz hridelové ucpavky

Pozor!
& PouZijte prosim provozni navod k ¢erpadlim NB, SM, FB, WP, F. Kapitola
4.2.4 ,Rozebrani Cerpadla“ 5. krok.

714 Ochrana autorskych prav

Spole€nost Schmalenberger GmbH + Co.KG (D) vlastni autorska prava k tomuto
dokumentu.

Odbératele, projektanti a provozovatelé vyrobku smi tento dokument pouzit pro vytvoreni
vlastni dokumentace.

Technické zmény pro vylepSeni vyrobku vyhrazeny, i kdyz v tomto navodu nejsou
pripadné zohlednény.
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8 Nahradni dily
8.1 Typu NB

motoru do konstrukcni velikosti 112
motoru od konstrukéni velikosti 132

\ Typ NB 0016, 0020, 0025, 0032

Typ NB 0013

554 433
912
411
912

102 411.02 913.01

913 411.01

Obr. 10 Typu NB
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8.2 Typu FB

motoru do konstrukéni velikosti 112

163.01

Typ FB 4013

motoru od konstrukcni velikosti 132

554 433 400

913 411.01 102

Obr. 11 Typu FB
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8.3 Typu WP

\/

Typ WP

940 920 802

554 433 400 163.01

%

913 411 102 902

Obr. 12 Typu WP
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8.4 Typu F

920.01 SN 163
® et 73

400.01

Typ F

Obr.13 TypuF
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8.5 Typu Optimo

Typ Optimo

Obr. 14 Typu Optimo

Pozor!
A Musi se zabranit delSimu provozu pfi zavieném potrubi. Doporucujeme
vestavét pojistny ventil (max. 2,5 bar).

Cerpadlo NB/FB/WP/SM/F Schmalenberger GmbH + Co. KG 45
Verze: 27216 - E.3 D-72072 Tibingen / Germany



schmalenberger

strémungstechnologie

8.6 Typu SM

motoru do konstrukéni velikosti 112

motoru od konstrukcni velikosti 132

\ Typ SM 0016, 0020, 0025

163.01

Typ SM 0010, 0013

554 433 400

411 903.01

Obr. 15 Typu SM
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8.7 Montaz hridele kozliku loziska
Spojka
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Varianta: |\
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normovany
motor

Hydraulika

(En= ‘
=0T ‘
XA .
A = ‘ “’ g
4 i) (A \
) , . = SARNTA
l ’ \Y
; |
‘ ‘ \{/
‘ |
‘ H J Schiitz der Welle 215
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! NN Spannringes 506 (Schraube)
O N O i
‘ N =] gegenuberliegen
‘ AT

Slot hfidele 215
naproti slot na stavéci
krouzek 506 (Sroub).

Obr. 16 Montaz hridele kozliku loziska
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8.8

Typu SKS (tésnici komora) / tandemova ucpavka (TLS)

126 411.01 913

912 41

506 433.01

Obr. 17 Typu SKS (tésnici komora) / tandemova ucpavka (TLS)
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8.9 Typu SKS (tésnici komora) / ucpavky zady k sobé (,,Back to Back*)

913

411.01

912 411

506 433.01

433

412

Obr. 18 Typu SKS (tésnici komora) / ucpavky zady k sobé (,Back to Back®)
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8.10 Seznam nahradnich dilt

Pol. Obj. €. Nazev Poznamka
101 téleso Cerpadla

102 spiralni téleso

124 filtrani téleso

126 tésnici komora

143 filtracni vlioZzka

146 spojovaci lucerna

161 viko

163/.01 viko ucpavky

183 opérna noha

211 hfidel ¢erpadla

215 duty hfidel erpadla

233 obézné kolo

320/.01/.02 valivé lozisko

330 drzak loZiska

332 kozlik loZiska

400/.01/.02 ploché tésnéni

411/.01/.02 tésnici krouzek

412/.01 O-krouzek

423 Gamma-krouzek

433/.01 hfidelova ucpavka (kompl.)
506 stavéci krouzek

515 pritlacny krouzek
550/.01/.02 podlozka

554/.01 podlozka

598 ochranny plech

626 prizor

642 ukazatel hladiny oleje

691 ochranny plech pro 332
733 pfitlacny krouzek

801 normovany motor

802 jednoblokovy motor

819 motorovy hfidel

840 spojka

900 prodlouzeni pro 642

901 Sroub se Sestihrannou hlavou
902/.01/.02/.03 zavrtny Sroub
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Pol. Obj. ¢. Nazev Poznamka
903/.01 uzaviraci Sroub

904 zavitovy kolik

912 vypoustéci zatka
913/.01 odvzdusfiovaci Sroub
915 zavitova vlozka

916 zatka

920/.01/.02/.03 Sestihranna matice
922 matice obé&zného kola
932/.01/.02 pojistny krouzek
940/.01/.02 licované pero

961 hvézdicové koleCko

V kazdém Cerpadle nemusi byt vSechny soucasti.
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